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





         

A won der, new and fit ting for God:

         

         
         

Irmos 9

   

the Lord plainly passes through the

   

      
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







           
closed Gate way of the Vir in;

        

                    

      
God was bare of flesh when He

      

            
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





   

en tered in,

   

   
   

           

and He ap peared wear ing flesh as He came forth;

          

                 


      

  

and yet the

  

    
- - -
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

   
Gate re mains

  

      


closed.





           

We mag ni fy her who is in ef fa

          

           
         








- - - - - -
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

bly



 



the





          


Moth er of God.

     

                 


-
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Matins CanonResurrectional Canon Ending 
Tone 3

Greek Chant (Troparic)
arr. after N. Custer

(Modern Moscow Obikhod)
Ode 9
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Matins CanonResurrectional Canon – Tone 3 – Greek Chant

Glory to Thy holy Resurrection, O Lord.

It is fearful to look upon Thee, the Creator hung upon the Wood, O 
Word of God: to behold God suffering in the flesh for the sake of His 
servants, lying lifeless in the tomb, and releasing the dead from hell.  
We therefore magnify Thee as Almighty, O Christ.

Glory to Thy holy Resurrection, O Lord.

Laid dead in the tomb, Thou hast saved the forefathers from the 
corruption of death, made life to blossom forth, raised the dead, led 
mortal man towards the light, and clothed him in divine incorruption.  
We therefore magnify Thee as the Light of life, Thou Fount of 
Everlasting Light.

Most Holy Theotokos, save us.

                                    [Or, if no other Canon is to be chanted: 
                            Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; 
                                    now and ever, and unto ages of ages. Amen.]

Thou hast appeared as the Temple and Throne of God, O thou in 
whom He who lives on high went to dwell, and from whom He was 
born without the help of man and without opening the gates of thy 
flesh, O Virgin.  Therefore for Orthodox Christians, O hallowed Lady, 
with thy never-ending prayers be swift to trample underfoot the 
adversarial nations.

We then continue with the additional appointed Canons,
followed by the appointed Katavasion, 

and then the Little Litany, concluding the Canon.

On Sundays, we then sing ‘Holy is the Lord our God’
in the Tone of the Week (on the following page),

or to a generic melody,
followed by the Exapostilarion.

Ode 9
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





             

It is tru ly meet to bless thee, O The o to kos,

             

             
             



ever blessèd and most pure,




- - - - -
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     
and the Moth er of our God.

     

          

         

More hon ’ra ble than the Che ru bim

         

         
         



and




- - - - -









    
more glorious beyond compare than the Ser a phim;

   

        

     
with out cor rup tion thou
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          
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gav est birth to God the Word:
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         

true The o to kos, we mag

      
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
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
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In Place of Katavasion 9
If the katavasia are being omitted, we conclude the canon 

with ‘It is Truly Meet’ sung to the melody of the irmoi instead:











   
Lord, have mer cy.

   

      


      
Lord, have mer cy.

    

          


     
To Thee, O Lord.

    

        


 
A men.

 

 





Abbr. Kievan Chant
(Modern OCA Obikhod)

- - -
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                  
Ho ly is the Lord our God.

                  

                   






    

 

Refrain, Choir:

Deacon (Priest):  Holy is the Lord our God.

If no priest, Reader:  Holy is the Lord our God.

Znamenny Chant, Tone 3

V.  For Holy is the Lord our God.  R.  (or in Slavonic, below)

V.  Over all peoples is our God.  R.

- - -
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                 
Свя́тъ
Svjat

Гос
Gos

по́дь
pod'

Бо́гъ
Bog

на́шъ.
nash.

                 

                  






   

 

-
-
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We then continue with the Exapostilarion.

After Ode 9 of the Canon, the deacon intones the Little Litany.
We may respond using the music below, or as directed:

On Sundays, after the Litany, the deacon intones ‘Holy is the Lord our God’:

Post-Canon – Tone 3


